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Soldering Station
PREMIUM

0503240/50

50W180-480°C

Important Precautions

When using electrical appliances, basic precautions need to be followed at all times to reduce the risk of fire,
electrical shock and injury. Read the handbook prior to using the appliance.

Use this electrical appliance as described in this manual. Any other use is not recommended by the
manufacturer and could have a detrimental effect on the durability of the appliance and/or the safety of the
user.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory, mental
capability, or has lack of experience and knowledge unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not touch or play with the appliance.

Unplug from the power supply prior to moving the appliance or conducting any cleaning.

The warnings, precautions, in this instruction manual, cannot cover all possible conditions and situations
that may occur. It must be understood by the operator that common sense and caution are factors, which
cannot be built into this product, but must be supplied by the operator.

Important Safeguards

The appliance must not be used in potentially dangerous locations such as flammable, explosive, chemical-
laden or wet atmospheres where petrol or flammable liquids are used or stored.

Never operate the appliance with a damaged power lead or plug or after the appliance malfunctions, has
been dropped or damaged in any way.

Do not cover the appliance whilst in use.

Ensure adequate ventilation space is allowed between the unit and any object above, in front or to either
side of the unit.

Ensure the appliance is cool before handling the soldering tip.

If the external flexible power cable is damaged, contact a qualified electrician for advice.
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Do not use this tool for work beyond its prescribed capacity. Do not apply excessive pressure or force the
tool. Do not drop or treat it roughly. Mishandling can weaken the insulation and other safety features.

Never lift the iron or hang the iron on hooks or nails by its cable as this may cause a short or damage the
cable.

Always use the right tool for the job and only for the purpose for which it was designed. Do not attempt to
adapt or modify a tool for an alternative purpose or gain a greater working capacity than that for which it
was intended.

Dress appropriately. Nonslip footwear is recommended. Wear protective hair covering to contain long hair.
Prior to operation, carefully inspect the tool for abnormalities and damage. Check for damaged parts, before
using the tool. Any part that is damaged should be carefully checked to ensure that it would operate
properly and perform its intended function.

There are no internally serviceable parts, do not attempt to disassemble.

Turn off the power supply and unplug the iron If you are leaving the iron unattended, vacating the work area
or in the event of an electrical failure.

Always operate the appliance in a well-ventilated area.

Do not allow the heat tip to be facing downwards for an extended period as this could cause heat issues with
the handle.

Soldering can be dangerous if safe and proper operating procedures are not followed. As with all tools, there
are certain hazards involved with the operation of this product. Using the tool with respect and caution will
considerably reduce the possibility of personal injury.

Operating Instructions

Prior to using the soldering iron, carry out the following checks.

1. Before switching on make sure the soldering tip is properly in position and the clamp screw is tight.

2. Connect to an appropriate 230V mains outlet socket and switch the socket on (if applicable).

3. The soldering tips must only be removed when the soldering iron is cool and disconnected from the
power supply. Loosen the clamping screw (fig. 1) and remove the soldering tip carefully, without using
unnecessary force. Insert the new bit fully into the iron and tighten the retaining screw.

4. Do not heat up the soldering iron without the tip fitted.

5. After use let the soldering iron cool down in the air (do not attempt to cool down using water or any
other liquid).

6. When in use always place the soldering iron on its work stand for safe storage.

Soldering:

Soldering is a process for joining two metals’ together by the application of a molten material. Nearly all
metals and metal alloys, brass, copper iron, etc. can be soldered. Solder is generally made of Tin, but can
include small amounts of Lead.

Working temperature

Soldering at the correct temperature is very important to ensure perfect solder connection. If the
temperature is too low , the solder will not flow correctly and will cause cold solder joints. If the
temperature is too high, the flux will be burned and not allow the solder to flow. High temperature can also
cause damage to the PC Board and other sensitive components. When the tip working temperature is set
within the correct parameters suited to the particular solder being used a good joint is assured.
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Maintenance and Cleaning

Ensure the appliance is deactivated and cool before cleaning with a damp cloth.

Electrical devices are disposed of in the household rubbish. Front of the machine, accessories and
packaging for ecological recycling. According to the European Directive 2002/96/EC on waste

I— electrical and electronic and electrical devices that are no longer useful should be collected
separately and bring in place for environmentally recycling.
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STATIA DE SUDARE
PREMIUM

0503240/50

50W180-480°C

Masuri de precautie importante

Cand utilizati scule electrice, este necesar sa respectati intotdeauna precautiile de baza pentru a reduce
riscul de incendiu, electrocutari si raniri. Cititi manualul inainte de a folosi scula electrica.

Folositi aceasta scula electrica conform descrierii din acest manual. Orice alta utilizare nu este recomandata
de producator si poate avea un efect ddunator asupra rezistentei sculei electrice si/sau sigurantei
utilizatorului.

Aceasta sculd electrica nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitate fizica sau
mentala redusa sau lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost supuse supravegherii
sau instructiunilor privind utilizarea sculei electricede catre o persoana responsabild de siguranta acestora.
Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu ating sau nu se joaca cu scula electrica.

Deconectati sursa de alimentare inainte de a deplasa scula electrica sau de a curata.

Avertismentele si precautiile din acest manual de utilizare nu pot sa acopere toate conditiile si situatiile
posibile care ar putea aparea.

Masuri de precautie importante

Scula electrica nu trebuie folosita in locuri cu potential periculos, cum ar fi atmosfere inflamabile, explozive,
incarcate chimic sau umede, unde se utilizeaza sau se depoziteaza benzina sau lichide inflamabile.

Nu folositi niciodata scula electrica cu un cablu de alimentare sau cu un stecher deteriorat sau daca scula
electrica este deteriorata, aruncata sau deteriorata in vreun fel.

Nu acoperiti scula electrica in timp ce 1l utilizati.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu de ventilare intre dispozitiv si obiectul pe partea superioara, frontala
sau pe ambele parti ale dispozitivului.
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Asigurati-va ca scula electrica este racita inainte de a manipula cu varful de sudare.

Daca cablul de alimentare flexibil exterior este deteriorat, contactati un electrician calificat pentru
recomandari.

Nu utilizati acest instrument pentru a lucra in afara capacitatii prescrise. Nu aplicati presiune excesiva sau nu
apasati instrumentul. Nu lasati-l si nu-l tratati prea mult. Manipularea necorespunzatoare poate slabi izolatia
si celelalte functii de siguranta.

Nu ridicati niciodata aparatul de sudare sau nu atasati cablul aparatului de sudare pe carlig sau cuie
deoarece acest lucru poate cauza un scurtcircuit sau deteriorarea cablului.

Utilizati intotdeauna instrumentul potrivit pentru lucrare si numai pentru scopul pentru care a fost proiectat.
Nu ncercati sa adaptati sau sa modificati un instrument pentru un scop alternativ sau sa sa obineti o
capacitate de lucru mai mare decat cea pentru care este destinat

Tmbrécati-vd in mod potrivit. Sunt preferate pantofi cu o acoperire neaderentd. Purtati o acoperire de
protectie pentru par.

fnainte de a incepe lucrul, verificati cu atentie instrumentul pentru deteriorari. Verificati dacd piesele sunt
deteriorate inainte de a utiliza scula electrica. Fiecare parte deteriorata trebuie verificata cu atentie pentru a
se asigura ca functioneaza corespunzator si ca isi indeplineste scopul.

Nu exista piese interne care sa fie reparate, nu incercati sa dezasamblati.

Deconectati cablul de alimentare si scoateti stecherul din prizd. Daca lasati aparatul de sudare
nesupravegheat, curatati zona de lucru in caz de defectare electrica.

Utilizati intotdeauna scula electrica intr-un loc bine ventilat.

Nu permiteti farful de caldura sa fie orientat in jos pentru o perioada mai lunga de timp, deoarece acest
lucru poate cauza probleme de caldura cu manerul.

Sudarea poate fi periculoasd dacd nu sunt respectate procedurile de operare sigure si corecte. Ca si in cazul
tuturor instrumentelor, existd riscuri asociate cu functionarea acestui produs. Folosirea instrumentului cu
respect si precautie va reduce foarte mult posibilitatea réanirii.

Instructiuni de utilizare
Inainte de a utiliza aparatul de sudare, efectuati urmdtoarele verificdri.

1. Tnainte de a porni scula electricd, asigurati-vd c3 varful este corect montat si surubul de fixare este
strans.

2. Conectati o priza corespunzatoare de 230V si conectati soclul (daca este cazul).

3. Conexiunile de sudare trebuie indepartate numai atunci cand aparatul de sudare este racit si
deconectat de la sursa de alimentare. Slabiti surubul de fixare si scoateti usor varful liantului fara a
utiliza forta inutild. Introduceti noua conexiune complet in fierul de lipit si strangeti surubul de
fixare.

4. Nu incalziti aparatul de sudare fara varf.

5. Dupa utilizare, lasati aparatul de sudare sa se rdceasca (nu fncercati sa 1l raciti cu apa sau cu alt
lichid).

6. Cand este folosit, puneti intotdeauna aparatul de sudare pe suportul dvs. de lucru pentru a fi
depozitat in siguranta.

Sudare:

Sudarea este un procedeu de lipire a doua metale prin aplicarea unui material topit. Aproape toate metalele
si aliajele metalice, alam3, fier de cupru si multe altele pot fi sudate. Elementul de sudare este, de obicei, din
staniu, dar poate include cantitati mici de plumb.

Temperatura de lucru

DEcoRSX HESE
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Sudarea la temperatura potrivita este foarte importanta pentru a asigura lipirea si sudarea perfecta. Daca
temperatura este prea mica, liantul nu va functiona corect si va cauza suduri reci. Daca temperatura este
prea mare, debitul va arde si nu va permite ca liantul sa curga. Temperatura ridicata poate deteriora placa de
aparatului de sudare si celelalte componente sensibile. Atunci cand temperatura de flucru a varfului este

stabilita in parametrii corecti corespunzatori aliantului respectiv care se utilizeaza, este asigurata o buna
legatura.

Intretinere si curatare
Asigurati-va ca aparatul este dezactivat si racit Thainte de curatare cu o carpa umeda.

Produsul, accesoriile si ambalajul trebuie sortate in locuri special destinate pentru reciclare ecologica. Numai
pentru statele din UE. Dispozitivele electrice nu se arunca impreuna cu deseurile menajere. In
conformitate cu Directiva Europeana 2002/96/EC privind deseurile de echipamente electrice si

electronice, dispozitivele electrice.
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CTAHLUA 3A 3AIIOABAHE
PREMIUM

0503240/50

50W180-480°C

Ba)xHu npeAnasHU MEPKH

Mpu “3non3BaHe Ha eNeKTPUYECKU ypean e HeobxoaMmo Aa ce cenBaT OCHOBHUTE MpeanasHu MEepKMU Mo
BCAKO Bpeme, 3a Ja Ce Hama/iM PUCKBbT OT MoXKap, TOKOB yaap W HapaHaBaHe. MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO
npeau Aa u3nonseaTe ypeaa.

M3non3saiTe TO3M eNeKTPMUECKM ypea, KaKTo e onncaHo B TOBa PbKOBOACTBO. Bcaka Apyra ynoTtpeba He ce
npenopbyBa OT NPOM3BOAUTENSA U MOXKe Aa MMma narybeH edeKT BbpXy U3APBKAMBOCTTA Ha ypeda v / uan
6e3onacHOCTTa Ha noTpebuTtens.

To3n ypen He e npeaHasHayeH 3a ynoTpeba oT Auua (BKAUYMTENHO Aeua) ¢ HamaneHa ¢u3MYecKa,
CEH30pHa, YMCTBEHA CMOCOBHOCT UM ANMNCa HA ONMT M NO3HaHWA, OCBEH aKo He ca BuaM NoANoXEHN Ha
HaA30p WA UMHCTPYKLMM OTHOCHO M3MO0A3BAaHETO Ha ypea OT Aule, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHoCT.
Jeuata Tpabsa ga 6bvaaT HabA4aBaHM, 3a 4a Ce rapaHTUPA, Ye Te He A0KOCBAT AN He UTpaAT Cc ypeaa.
M3KntoueTe OT 3axpaHBaHETO Npean Aa npemectuTe ypeaa Uan Aa U3BbpPLLMTE NoYNCTBaHE.
MpeaynpexaeHuaTa, npeanasHUTe MepKn B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba He moraT Aa NOKPUAT BCUYKM
Bb3MOKHU YC/IOBUA U CUTYaLUM, KOUTO MoraT a Bb3HMKHAT. OnepaTopbT TpsAbBa Aa pasbepe, Ye 34paBuAT
pa3ym v npegnasnaneocTTa ca GpaKkTopu, KOMTO He moraT Aa 6baaT BrpadeHn B TO3M NPOAYKT, a TpsAbsa Aa
6baaT NnpeaocTaBeHn oT onepartopa.

BakHu npeana3HU MEPKHU
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YpeabT He TpabBa fa ce M3MoJi3Ba B NOTEHLUMANAHO ONacHM MecTa KaTo 3ana/iMuMu, eKCNA03UBHU, XMMUYECKU
HaTOBapeHU WAM MOKpM aTmocdepu, KbAETO Ce W3M0/3BaT WM CbXpaHABAT OEH3UH WMAM 3ananvmu
TEYHOCTW.

HuKkora He M3non3BaiTe ypeaa ¢ NoBpeAeH 3axpaHBaly Kaben wau wencen nam cneg nospesa Ha ypesa,
M3NyCKaHe UM NOBPea Mo KaKbBTO M [i@ € HAUYUH.

He noKpuBaiTe ypeaa A0OKaTo ro U3nosseare.

YBepeTe ce, 4e MMa [OCTaTb4YHO NPOCTPAHCTBO 33 BEHTWUALMA MeXKAY YCTPOMCTBOTO M NpeameTa OTrope,
oTnpea Uau oT ABeTe CTPaHM Ha YCTPOICTBOTO.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € oxnafeH npeaun ga bopasuTe ¢ HakpaliHMKa 3a 3anoABaHe.

AKO BBHLIHMAT MbBKaB 3axpaHBall, Kaben e noBpefeH, CBbpKeTe ce C KBaaubuumpaH eneKkTpoTexHUK 3a
CbBeT.

He wu3nonssaiiTe TO3M MHCTPYMEHT 3a paboTa M3BbH npegnucaHna My KanauuteT. He npwunaraiite
NPEKOMEPHO HanfAraHe WAW He HaTUCKalTe MHCTPyMeHTa. He ro m3anyckailTe u He ro Tpetupaiite rpy6o.
HenpaBWAHOTO MaHMNyIMpaHe MOXKe Aa oTcnabu nsonaymata u apyrm GyHKLMM 3a 6e3onacHoCT.

HuKora He BauraiTe NOANHMKA UM He 3aKayanTe Kabena Ha NOA/IHMKA Ha KYKM MM MUPOHMU, Tbil KaTo TOBA
MOXKe Aa NPUYMHU KbCO CbegMHEHNE UK aa noBpeau Kabena.

BuHarn nsnonssante nNpaBUIHUA MHCTPYMEHT 3a 3a4aHMETO U Camo 3a LieNTa, 3a KoATO e NpPoeKkTupaH. He ce
onuTBalTe ga agantupate uam moambuumMpaTe MHCTPYMEHT 3a aNTepHaTMBHA Uen UAW Aa nojaydyuTte no-
ronsima paboTocnocobHOCT OT Tasu, 32 KOATO € NpeAHa3HaYeH.

Obneyete ce no noaxodsauw, HauymH. MpegnoynTaT ce obyBKKU C He3anenBallo nokputue. Hocete 3awmTHO
NOKpUTUE 3a KOCa, 3a Aa CbabpiKaTe Ab/raTta Koca.

MNpean paboTa BHMMATENHO NPOBEPETE MHCTPYMEHTA 338 aHOManAuMu 1 nospegu. MNposepeTe 3a NoBpeseHU
YyacTu, Npeau Aa U3noassaTte MHCTPYMeHTA. BcAka noBpeaeHa vacT Tpsabea Aa 6bae BHMMATENIHO NPOBepPeEHa,
33 [a Ce rapaHTMpa, Ye T Wwe paboTn NPaBUIHO U1 LLLE U3MbJHU NPeaHa3HAYeHMETO CH.

Hsama BbTpeLlHM YacTu, KOUTO Aa ce noAJsiaraT Ha nonpasKa, He ce onuTBalTe Aa pasrnobseaTe.

M3KntoyeTe 3axpaHBAHETO WM M3BafeTe Lencefa OT KOHTAKTa AKO ocTaBuTe MosilHMKa 6e3 Haasop,
pasumncrete paboTHaATa 30Ha B C/ly4ail Ha eNleKTpuYecKka nospeaa.

BuHarun nsnonssaiite ypega Ha gobpe npoBeTpMBO MACTO.

He no3sonsBaiiTe TONJIMHHUAT HaKpPaMHUK a Ce HacouBa HaZo/y 3a NPOAbAKUTENEH Nepuog oT BPeEME, Tbit
KaTo TOBa MOe Aa AoBeje A0 TONAMHHM NpobieMu ¢ ApbrKKaTa.

3anossaHemo moxe 0a 6vb0e 0NacHo, ako He ce crnaseam 6e30MacHuU U NpasuaHU onepamusHu npouedypu.
Kakmo npu ecu4ku UHCMpymMeHmu, UMa HAKOU OMacHOCMU, C8bp3aHu ¢ pabomama Ha mo3u npodyKkm.
U3nonseaHemo HA UHCMpPYMeHMa C yeaxceHue U npeodnasanueocm 3HAYUMEsNHO Wwe Hamasau
8b3MOXHOCMMA OM HAPAHABAHE.

HUHCcTpYyKIuU 3a padéoTa
Mpedu 0a u3nonzeame MoAAHUKA, U3gbpuieme c1edHUMe MpPosepKu.
7. TMpeau BKAOYBAHE yBepeTe ce, Ye CNonBalMAT BPbX € NPaBUIHO NOCTaBEeH M BUHTLT Ha ckobaTa e
cTerHart.
8. CebpskeTe ce ¢ noaxogaiy 230V KOHTaKT U BKAOYETE rHe340TO (aKo e NPUAoKMMO).
9. Bpb3KWTe 3a 3anosBaHe TPAOBa Aa ce OTCTPAHABAT CaMO KOraTo MNOS/IHUKBLT € OX1IaZEeH U € U3KNKYEH
OT 3axpaHBaHeTo. PasxnabeTe BMHTa 33 PUKCMPAHE M BHUMATE/IHO CBaJIeTe BbpXa Ha CroliKaTa, 6es
[a W3Mon3BaTe HeHy)XHa cuna. locTaBeTe HoBaTa Bpb3Ka M3UANO B MOANHMKA M 3aTerHere
NpUAbPKALLMA BUHT.
10. He 3arpsaBaiTe noanHMKa 6e3 HakpaHMKa.
11. Cnep ynoTpeba ocTtaBeTe MOANHUKA 4a ce ox/aaM (He ce onuTBailTe Aa ro oxnaxgaTe C BoAa UM
Apyra Te4YHocT).

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
Cepeu3: ten. 02/942 34 70 (HaynoHanew)

Lientpanen oduc: Codua 1517, ke.,Cyxara peka” Mnoeaws, ¢. Tpyn 4199 Bapwa 9000, ke. ,.Bnagucnasoso” Codun 2227, ke.,boxypuwe” Mnesex 5800
6yn.,boreBrpaacko woce” 44 yn.,CtpoeBcko woce” 3 6yn.,,AtaHac Mockos” 13 6yn. ,EBpona” 180, cknap 33 yn.,But” 15

Ten: 02/942 34 00 Ten./pakc: 032/ 953 666 Ten: 052/ 504 515 darc: 052/ 553 802 Ten: 064/ 8002 31
daxc: 02/ 942 3420 GSM: 0885/ 808 003 dakc: 052/ 553 802 GSM: 0888/ 334 692 GSM: 0888/ 601 267

GSM: 0889/ 444 991 GSM: 0885/ 808 004 GSM: 0888/ 088 801



@ BAAEPUN C&M FPYI

12. Korato ce v3non3Ba, BUHaArM nocraBaiTe MNoANHWKA BbpXy paboTHaTa cu cToiKa 3a 6e3onacHo
CbXpaHeHue.

3anosgBaHe:

3anosaBaHeTo e npouec 3a CBbp3BaHeE Ha ABa MeTaJla 3ae4HO 4pe3 HaHaCAHE Ha pPa3ToneH martepwuan. Moutn
BCUYKN METa/IM N METANIHN CniaBu, MeCUHr, Mmen XenAdaso u ap. MoraTt Aa 6'b,£l,aT 3anoeHu. MoanoTto
06VIKHOBeH0 ce CbCTOU OT Kanaﬁ, HO MO’Ke Aa BK/1Kio4YBa MaJiIKn Kosin4ecTtBa 0/10B0.

PaGoTHa TeMneparypa

3anosBaHeTo Npu MpaBwW/HaTa TemriepaTypa € MHOro BaKHO, 33 4a Ce ocurypu nepdeKkTHO CBbp3BaHe U
croika. AKo TemnepaTypaTa e TBbpPAE HWUCKa, CMoMKaTa HAMa A3 Teye MPaBWIHO U LWe NMPUYMHU CTYAEHU
CMoOMKKU. AKO TemnepaTypaTa e TBbpAe BUCOKa, MOTOKDT LLLe M3ropu M HAMa Aa NO3BOJIM Ha CNoWKaTa ga Teve,
BucokaTa TemnepaTypa MO)Ke Aa MoBpeau MnaaTkata Ha MOS/IHMKA U APYrM YyBCTBUTENHW KOMMOHEHTMH.
KoraTo paboTHaTta TemnepaTypa Ha Bbpxa € 3aga4eHa B paMKUTE Ha NPaBUIHWATE NapameTpu, NoAXOAALM 3a
KOHKpEeTHaTa Crnoiika, KOATo ce U3MoA3Ba, € ocurypeHa Aobpa Bpb3Ka.

l'lozmpmmca U IMIOYUCTBAHE
YBepeTe ce, Ye ypeabT e AeaKTUBMUPaH U OX1aZeH Npeamn NoYUCTBaHE C BAAXKHA Kbpna.

EneKkTpuyeckmTe yCcTpPOICTBA He ce M3XBbpasaT B 6butoBua 6oKAyK. [Mpepaite ycTponcTBaTa,
aKcecoapuTe W OMaKOBKaTa Ha MACTO 3a €KOJIOTMYHO peumknmpaHe. CbrnacHo EBponeiickata
Onpektnea 2002/96/EC 3a eNeKTPUYECKM W €NeKTPOHEH OTMaAbK, €/eKTPUYECKM YCTPOWCTBa,
B 010 Beue He ca nonesHm TpAbBa ga 6baaT cbbupaHu pasgenHo U ga ce 3aHecaT Ha MACTO 3a

NpUpPoA0CHOBPasHO peLmKanpaHe.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
Cepeu3: ten. 02/942 34 70 (HaynoHanew)

Lientpanen oduc: Codua 1517, ke.,Cyxara peka” MNnosawe, c. Tpya 4199 Bapna 9000, ke. ,.Bnagncnasoso” Codun 2227, ke.,boxypuwe” Mnesex 5800
6yn.,boreBrpaacko woce” 44 yn.,CtpoeBcko woce” 3 6yn.,,AtaHac Mockos” 13 6yn. ,EBpona” 180, cknap 33 yn.,But” 15

Ten: 02/942 34 00 Ten./pakc: 032/ 953 666 Ten: 052/ 504 515 darc: 052/ 553 802 Ten: 064/ 8002 31
daxc: 02/ 942 3420 GSM: 0885/ 808 003 darc: 052/ 553 802 GSM: 0888/ 334 692 GSM: 0888/ 601 267

GSM: 0889/ 444 991 GSM: 0885/ 808 004 GSM: 0888/ 088 801



